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Amayashe, principe di Byblos o di Bashan, al re d’Egitto
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Bordo inferiore
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EA202

Amayashe, principe di Byblos o di Bashan, al re d’Egitto

Recto
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a- na m LUGAL EN- ia
ana M$arri béli-ja
Al re, mio signore,

» H =H =
Qiz-  bigp- ma
gibi-ma
di’;

s BT ETTH §— «

um- ma m A-ma- ya- Se
umma "Amayase
il messaggio di Amayashe,

s PTEN T -4 4=

IRs- ka a- na  GIRs. MES
ardi-ka ana $&pi
tuo servo: «Ai piedi

R == e = I =]
m LUGAL be- li- ia
M3arri beli-ja
del re, mio signore,

s ¥ 5 5 ¥ H = ouc
7- Su  us 7- Su am- qut
sebi-Su u sebi-Su amqut
sette volte e sette volte sono caduto!
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a- na la- S1- 1a

cAwe

A me

Bordo inferiore

s EI B BT QAT

Sa- ap- ra- ta
Saprata
hai scritto
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Verso

o T T E &

a- na a- la- ki
ana alaki
di andare

10 T I § b«

a- na  pa- ni eringmes
ana pani sabe
alla testa degli

11 = =l « $H

piz- tao- tiz U3z
pitati u
arcieri; e

12 4= 3= 4
mi- ia- mi
mija-mi
chi (mai)

Vedi EA201.14-16

s T 5 [ 5 T

a- na- ku UR. GIz7 1-en
anaku kalbu i$tén
sono io0, un cane,

w BET T Y

Us la- a al- la- ku
u la allaku
che non andro?

15 s HE T -9 [

an- nu- u; a- na- ku
anni anaku
Ecco, io,

16 M 5T & P =T
ga- du ERIN2.MES- ia
gadu sabg-ja
con le mie truppe

Bordo superiore

17 HM"ET

GIS. GIGIR. MES- ia
narkabati-ja
(e) i miei carri,
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18 T FEIE & b

a- na  pa- ni ERIN2.MES
ana pani sabe
sono alla testa degli

10 =T
pi- tax- tir
pitati
arcieri».
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EA202

Amayashe, principe di Byblos o di Bashan, al re d’Egitto

(1-6) Parla al re, mio signore; il messaggio di Amayashe, tuo servo: «Ai piedi del re, mio signore, sette volte
e sette volte sono caduto!

(7-14) Mi hai scritto di andare alla testa degli arcieri; e chi (mai) sono io, un cane, che non andro?
(15-19) Ecco, io, con le mie truppe (e) i miei carri, sono alla testa degli arcieri».
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